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《母亲的故事》

作者简介

安徒生是丹麦19世纪著名童话作家，世界文学童话创始人。他生于欧登塞城一个贫苦鞋匠家庭，早年
在慈善学校读过书，当过学徒工。受父亲和民间口头文学影响，他自幼酷爱文学。11岁时父亲病逝，
母亲改嫁。为追求艺术，他14岁时只身来到首都哥本哈根。经过8年奋斗，终于在诗剧《阿尔芙索尔》
的剧作中崭露才华。因此，被皇家艺术剧院送进斯拉格尔塞文法学校和赫尔辛欧学校免费就读。历
时5年。1828年，升入哥尔哈根大学。毕业后始终无工作，主要靠稿费维持生活。1838年获得作家奖金
——国家每年拨给他200元非公职津贴。
安徒生终生未成家室，1875年8月4日病逝于朋友——商人麦尔乔家中。安徒生文学生涯始于1822年。
早期主要撰写诗歌和剧本。进入大学后，创作日趋成熟。曾发表游记和歌舞喜剧，出版诗集和诗剧
。1833年出版长篇小说《即兴诗人》，为他赢得国际声誉，是他成人文学的代表作。
“为了争取未来的一代”，安徒生决定给孩子写童话，出版了《讲给孩子们听的故事》。此后数年，
每年圣诞节都出版一本这样的童话集。其后又不断发表新作，直到1872年因患癌症才逐渐搁笔。近40
年间，共计写了童话168篇。
安徒生童话具有独特的艺术风格：即诗意的美和喜剧性的幽默。前者为主导风格，多体现在歌颂性的
童话中，后者多体现在讽刺性的童话中。
安徒生的创作可分早、中、晚三个时期。早期童话多充满绮丽的幻想、乐观的精神，体现现实主义和
浪漫主义相结合的特点。代表作有《打火匣》、《小意达的花儿》、《拇指姑娘》、《海的女儿》、
《野天鹅》、《丑小鸭》等。中期童话，幻想成分减弱，现实成分相对增强。在鞭挞丑恶、歌颂善良
中，表现了对美好生活的执着追求，也流露了缺乏信心的忧郁情绪。代表作有《卖火柴的小女孩》、
《白雪皇后》、《影子》、《一滴水》、《母亲的故事》、《演木偶戏的人》等。晚期童话比中期更
加面对现实，着力描写底层民众的悲苦命运，揭露社会生活的阴冷、黑暗和人间的不平。作品基调低
沉。代表作有《柳树下的梦》、《她是一个废物》、《单身汉的睡帽》、《幸运的贝儿》等。
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《母亲的故事》

精彩短评

1、6岁生日礼物，极美极美！
2、非常珍惜的一版，我出生前就在家里的书橱里呆着了。
3、这本里有卖火柴的小女孩。那么温暖那么美，连后面的心碎都不那么心碎了。都收自《新的童话
》，《新的童话》“代表作者在童话创作中一种新的方向：即幻想的成份少，而直接对现实的描写多
。”“‘我要砍掉他们的毛！’最小的那个麻雀说；它连毛还没有长出来。”这句萌翻了⋯⋯
4、影子
5、出现了鲜明的写实风格。《影子》是颇有深意的好故事。读安徒生的东西要调整心态，是读故事
而非一般意义上给小朋友读的童话。
6、.....
7、她飞到了那没有寒冷、饥饿和忧愁的地方
8、我们无力阻止人们忍受饥饿、贫穷，正如我们也无法阻止他们有自己的梦一样，世上充满太多的
无奈与悲哀，但我仍愿尝试赞美这残缺的世界。《卖火柴的小女孩》
9、呵呵 淘一本看一本 什么时候能把这套书收齐就好了 
10、母爱好伟大，同时我也觉得家长把孩子带到这个世界上是多么自私
11、红鞋是童年阴影。安徒生的内心真的很幽暗，其实不适合读给孩子。
12、给淘淘小朋友读的睡前书。
13、这本里边的《影子》简直是个恐怖小说。而且安徒生和王尔德的风格太象了我老把他们俩的童话
混起来。
14、读过最感动的童话
15、安徒生真是一点都不留情
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《母亲的故事》

精彩书评

1、在豆瓣上巧遇了这本书，感觉是那么亲切。 　　 　　 因为我家有这么一本书。重温下这种感觉，
越发能明白母亲的珍贵。 　　死神面前，母亲用自己的生命苦苦挽留自己的孩子：流着眼泪的歌声，
淌出鲜血的胸脯，明亮的双眸，美丽的黑头发。她愿意用一切的一切换回自己的孩子。 　　 　
　&quot;因为我是一个母亲呀！&quot;她说。 　　 　　&quot;请把我的孩子还给我吧！&quot;母亲说
。她一面说，一面哀求着。忽然她用双手抓住近旁两朵美丽的花，大声对死神说：&quot;我要把你的
花都拔掉，因为我现在没有路走！&quot; 　　为了救自己的孩子，母亲也有很疯狂的举措。 　　 　　
而当发现每朵花的背后都有一位同样伟大的母亲，她放弃了这种做法。 　　哪一朵是受难之花，哪一
朵是幸福之花呢，只求孩子能在天堂获得幸福了。这就是一位母亲最伟大，无私的爱。 　　 　　请
看 ：母亲的故事 安徒生 　　 　　一个母亲坐在她孩子的身旁，非常焦虑，因为她害怕孩子会死去。
他的小脸蛋已经没有血色了，他的眼睛闭起来了。他的呼吸很困难，只偶尔深深地吸一口气，好像在
叹息。母亲望着这个小小的生物，样子比以前更愁苦。有人在敲门。一个穷苦的老头儿走进来了。他
裹着一件宽大得像马毡一样的衣服，因为这使人感到更温暖，而且他也有这个需要。外面是寒冷的冬
天，一切都被雪和冰覆盖了，风吹得厉害，刺人的面孔。 　　 　　　　当老头儿正冻得发抖、这孩
子暂时睡着了的时候，母亲就走过去，在火炉上的一个小罐子里倒进一点啤酒，为的是让这老人喝了
暖一下。老人坐下来，摇着摇篮。母亲也在他旁边的一张椅子上坐下来，望着她那个呼吸很困难的病
孩子，握着他的一只小手。 　　 　　 　　　　&quot;你以为我要把他拉住，是不是？&quot;她问
。&quot;我们的上帝不会把他从我手中夺去的！&quot; 　　 　　 　　　　这个老头儿--他就是死神--
用一种奇怪的姿势点了点头，他的意思好像是说&quot;是&quot;，又像&quot;不是&quot;。母亲低下头
来望着地面，眼泪沿着双颊向下流。她的头非常沉重，因为她三天三夜没有合过眼睛。现在她是睡着
了，不过只睡着了片刻；于是她惊醒起来，打着寒颤。 　　 　　 　　　　&quot;这是怎么一回事
？&quot;她说，同时向四周望望。不过那个老头儿已经不见了；她的孩子也不见了--他已经把他带走
了。墙角那儿的一座老钟在发出咝咝的声音，&quot;扑通！&quot;那个铅做的老钟摆落到地上来了。
钟也停止了活动。 　　 　　 　　　　但是这个可怜的母亲跑到门外来，喊着她的孩子。 　　 　　 　
　　　在外面的雪地上坐着一个穿黑长袍的女人。她说：&quot;死神刚才和你一道坐在你的房间里；
我看到他抱着你的孩子急急忙忙地跑走了。他跑起路来比风还快。凡是他所拿走的东西，他永远也不
会再送回来的！&quot; 　　 　　 　　　　&quot;请告诉我，他朝哪个方向走了？&quot;母亲说
。&quot;请把方向告诉我，我要去找他！&quot; 　　 　　 　　　　&quot;我知道！&quot;穿黑衣服的
女人说。&quot;不过在我告诉你以前，你必须把你对你的孩子唱过的歌都唱给我听一次。我非常喜欢
那些歌；我从前听过。我就是'夜之神'。你唱的时候，我看到你流出眼泪来。&quot; 　　 　　 　　　
　&quot;我将把这些歌唱给你听，都唱给你听！&quot;母亲说。&quot;不过请不要留住我，因为我得赶
上他，把我的孩子找回来。&quot; 　　 　　 　　　　不过夜之神坐着一声不响。母亲只有痛苦地扭着
双手，唱着歌，流着眼泪。她唱的歌很多，但她流的眼泪更多，于是夜之神说：&quot;你可以向右边
的那个黑枞树林走去；我看到死神抱着你的孩子走到那条路上去了。&quot; 　　 　　 　　　　路在树
林深处和另一条路交叉起来；她不知道走哪条路好。这儿有一丛荆棘，既没有一起叶子，也没有一朵
花。这时正是严寒的冬天，那些小枝上只挂着冰柱。 　　 　　 　　　　&quot;你看到死神抱着我的孩
子走过去没有？&quot; 　　 　　 　　　　&quot;看到过。&quot;荆棘丛说，&quot;不过我不愿告诉你
他所去的方向，除非你把我抱在你的胸脯上温暖一下。我在这儿冻得要死，我快要变成冰了。&quot; 
　　 　　 　　　　于是她就把荆棘丛抱在自行的胸脯上，抱得很紧，好使它能够感到温暖。荆棘刺
进她的肌肉；她的血一滴一滴地流出来。但是荆棘丛长出了新鲜的绿叶，而且在这寒冷的冬夜开出了
花，因为这位愁苦的母亲的心是那么地温暖！于是荆棘丛就告诉她应该朝哪个方向走。 　　 　　 　
　　　她来到了一个大湖边。湖上既没有大船，也没有小舟。湖上还没有足够的厚冰可以托住她，但
是水又不够浅，她不能涉水走过去。不过，假如她要找到她的孩子的话，她必须走过这个湖。于是她
就蹲下来喝这湖的水；但是谁也喝不完这水的。这个愁苦的母亲只是在幻想一个什么奇迹发生。 　　
　　 　　　　&quot;不成，这是一件永远不可能的事情！&quot;湖说。&quot;我们还是来谈谈条件吧
！我喜欢收集珠子，而你的眼睛是我从来没有见到过的两颗最明亮的珠子。如果你能够把它们哭出来
交给我的话，我就可以把你送到那个大的温室里去。死神就住在那儿种植着花和树。每一棵花或树就
是一个人的生命！&quot; 　　 　　 　　　　&quot;啊，为了我的孩子，我什么都可以牺牲！&quot;哭
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《母亲的故事》

着的母亲说。于是她哭得更厉害，结果她的眼睛坠到湖里去了，成了两颗最贵重的珍珠。湖把她托起
来，就像她是坐在一个秋千架上似的。这样，她就浮到对面的岸上去了--这儿有一幢十多里路宽的奇
怪的房子。人们不知道这究竟是一座有许多树林和洞口的大山呢，还是一幢用木头建筑起来的房子。
不过这个可怜的母亲看不见它，因为她已经把她的两颗眼珠都哭出来了。 　　 　　 　　　　&quot;我
到什么地方去找那个把我的孩子抱走了的死神呢？&quot;她问。 　　 　　 　　　　&quot;他还没有到
这儿来！&quot;一个守坟墓的老太婆说。她专门看守死神的温室。&quot;你怎样找到这儿来的？谁帮
助你的？&quot; 　　 　　 　　　　&quot;我们的上帝帮助我的！&quot;她说。&quot;他是很仁慈的，
所以你应该也很仁慈。我在什么地方可以找到我亲爱的孩子呢？&quot; 　　 　　 　　　　&quot;我不
知道，&quot;老太婆说，&quot;你也看不见！这天晚上有许多花和树都凋谢了，死神马上就会到来，
重新移植它们！你知道得很清楚，每个人有他自己的生命之树，或生命之花，完全看他的安排是怎样
。它们跟别的植物完全一样，不过它们有一颗跳动的心。小孩子的心也会跳的。你去找吧，也许你能
听出你的孩子的心的搏动。不过，假如我把你下一步应该做的事情告诉你，你打算给我什么酬劳呢
？&quot; 　　 　　 　　　　&quot;我没有什么东西可以给你了，&quot;这个悲哀的母亲说。&quot;但
是我可以为你走到世界的尽头去。&quot; 　　 　　 　　　　&quot;我没有什么事情要你到那儿去办
，&quot;老太婆说。&quot;不过你可以把你又长又黑的头发给我。你自己知道，那是很美丽的，我很
喜欢！作为交换，你可以把我的白头发拿去--那总比没有好。&quot; 　　 　　 　　　　&quot;如果你
不再要求什么别的东西的话，&quot;她说，&quot;那么我愿意把它送给你！&quot; 　　 　　 　　　　
于是她把她美丽的黑头发交给了老太婆，同时作为交换，得到了她的雪白的头发。 　　 　　 　　　
　这样，她们就走进死神的大温室里去。这儿花和树奇形怪状地繁生在一起。玻璃钟底下培养着美丽
的风信子；大朵的、耐寒的牡丹花在盛开。在种种不同的水生植物中，有许多还很新鲜，有许多已经
半枯萎了，水蛇在它们上面盘绕着，黑螃蟹紧紧地钳着它们的梗子。那儿还有许多美丽的棕榈树、栎
树和梧桐树；那儿还有芹菜花和盛开的麝香草。每一棵树和每一种花都有一个名字，它们每一棵都代
表一个人的生命；这些人还是活着的，有的在中国，有的在格林兰，散布在全世界。有些大树栽在小
花盆里，因此都显得很挤，几乎把花盆都要胀破了。在肥沃的土地上有好几块地方还种着许多娇弱的
小花，它们周围长着一些青苔；人们在仔细地培养和照管它们。不过这个悲哀的母亲在那些最小的植
物上弯下腰来，静听它们的心跳。在这些无数的花中，她能听出她的孩子的心跳。 　　 　　 　　　
　&quot;我找到了！&quot;她叫着，同时把双手向一朵蓝色的早春花伸过来。这朵花正在把头垂向一
边，有些病了。 　　 　　 　　　　&quot;请不要动这朵花！&quot;那个老太婆说：&quot;不过请你等
在这儿。当死神到来的时候--我想他随时可以到来--请不要让他拔掉这棵花。你可以威胁他说，你要
把所有的植物都拔掉；那么他就会害怕的。他得为这些植物对上帝负责；在他没有得到上帝的许可以
前，谁也不能拔掉它们。&quot; 　　 　　 　　　　这时忽然有一阵冷风吹进房间里来了。这个没有眼
睛的母亲看不出，这就是死神的来临。 　　 　　 　　　　&quot;你怎么找到这块地方的？&quot;他说
。&quot;你怎么比我还来得早？&quot; 　　 　　 　　　　&quot;因为我是一个母亲呀！&quot;她说。 
　　 　　 　　　　死神向这朵娇柔的小花伸出长手来；可是她用双手紧紧抱着它不放。同时她又非
常焦急，生怕弄坏了它的一起花瓣。于是死神就朝着她的手吹。她觉得这比寒风还冷；于是她的手垂
下来了，一点气力也没有。 　　 　　 　　　　&quot;你怎样也反抗不了我的！&quot;死神说。 　　 
　　 　　　　&quot;不过我们的上帝可以的！&quot;她说。 　　 　　 　　　　&quot;我只是执行他的
命令！&quot;死神说。&quot;我是他的园丁。我把他所有的花和树移植到天国，到那个神秘国土里的
乐园中去。不过它们怎样在那儿生长，怎样在那儿生活，我可不敢告诉给你听！&quot; 　　 　　 　　
　　&quot;请把我的孩子还给我吧！&quot;母亲说。她一面说，一面哀求着。忽然她用双手抓住近旁
两朵美丽的花，大声对死神说：&quot;我要把你的花都拔掉，因为我现在没有路走！&quot; 　　 　　 
　　　　&quot;不准动它们！&quot;死神说。&quot;你说你很痛苦；但是你现在却要让一个别的母亲也
感到同样地痛苦！&quot; 　　 　　 　　　　&quot;一个别的母亲？&quot;这个可怜的母亲说。她马上
松开了那两棵花。 　　 　　 　　　　&quot;这是你的眼珠，&quot;死神说。&quot;我已经把它们从湖
里捞出来了；它们非常明亮。我不知道这原来就是你的。收回去吧；它们现在比以前更加明亮，请你
朝你旁边的那个井底望一下吧。我要把你想要拔掉的这两棵花的名字告诉你；那么你就会知道它们的
整个的未来，整个的人间生活；那么你就会知道，你所要摧毁的究竟是什么东西。&quot; 　　 　　 　
　　　她向井底下望。她真感到莫大的愉快，看见一个生命是多么幸福，看见它的周围是一起多么愉
快和欢乐的气象。她又看那另一个生命：它是忧愁和平困、苦难和悲哀的化身。 　　 　　 　　　
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　&quot;这两种命运都是上帝的意志！&quot;死神说。 　　 　　 　　　　&quot;它们之中哪一朵是受
难之花，哪一朵是幸福之花呢？&quot;她问。 　　 　　 　　　　&quot;我不能告诉你。&quot;死神回
答说。&quot;不过有一点你可以知道：&quot;这两朵花之中有一朵是你自己的孩子。你刚才所看到的
就是你的孩子的命运--你亲生孩子的未来。&quot; 　　 　　 　　　　母亲惊恐得叫起来。 　　 　　 
　　　　&quot;它们哪一朵是我的孩子呢？请您告诉我吧！请您救救天真的孩子吧！请把我的孩子从
苦难中救出来吧！还是请您把他带走吧！把他带到上帝的国度里去！请忘记我的眼泪，我的祈求，原
谅我刚才所说的和做的一切事情吧！&quot; 　　 　　 　　　　&quot;我不懂你的意思！&quot;死神说
。&quot;你想要把你的孩子抱回去呢，还是让我把他带到一个你所不知道的地方去呢？&quot; 　　 　
　 　　　　这时母亲扭着双手，双膝跪下来，向我们的上帝祈祷： 　　 　　 　　　　&quot;您的意
志永远是好的。请不要理我所作的违反您的意志的祈祷！请不要理我！请不要理我！&quot; 　　 　　 
　　　　于是她把头低低地垂下来。 　　 　　 　　　　死神带着她的孩子飞到那个不知名的国度里
去了。 　　 　　生命有时不可逆转，同样不能 强求。 　　试着接受其中的痛苦，也许背后就是一片
蓝天。 
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